
От имени Мо Фанг

Мощная ледяная атака произошла из ниоткуда. Хорошо, что способность дьяволицы
чувствовать опасность очень точна, иначе мы были бы замороженными статуями. Она меня
спасает, хватая за воротник. Затем взлетает в небо с силой своего демонического зверя Эдгара.

Мо Фанг: Ты спасла меня.

Чарли: И?

Мо Фанг: Я не понимаю, я думал, ты ненавидишь этого Господина.

Чарли: Я не ненавижу тебя, ты просто меня раздражаешь и напоминаешь одного парня по
имени Люсиль.

Мо Фанг: Хм. Чем я тебе его напоминаю? Он лихо красив, силен и крут, как этот Господин?

Чарли: Нет, он был извращенцем и очень дерзким. Мне пришлось победить его и взять под
контроль, чтобы он смог стать полноценным членом общества.

Мо Фанг: Ты пытаешься меня оскорбить?

Чарли: Но, несмотря на все это, у него был огромный потенциал, и в душе он был хорошим
парнем, добрым, нежным и трудолюбивым. Если бы у него был шанс, он стал бы великим
человеком в будущем

Мо Фанг: Стал бы…

Чарли: Да, мой младший брат умер 3 года назад. Когда мой второй брат Димитрий вышел из-
под контроля, то решил убить нашу мать, которая была человеком. Люсиль оказался рядом с
мамой и пытался защитить ее. Его жертва дала моему отцу -Адриану, и старшему брату –
Беллами время добраться туда. Они преследовали Димитрия, но упустили. Когда я вижу, что
ты делаешь что-то подобное, это напоминает мне о нем, и мои инстинкты срабатывают.

Мо Фанг: ..... Чарли

Чарли: Ого, а как же «Дьяволица»? Это не похоже на тебя, засранец.

Мо Фанг: Спасибо. Никто никогда раньше не обращался с этим Господином так. Большинство
людей дома игнорируют меня или показывают мне фальшивые улыбки. Но ты, брат Дзен, Сей,
Мира и Трей относитесь к этому по-другому. Вы сердитесь или смеетесь, раздражаетесь на



меня или радуетесь. Самое главное, вы относитесь ко мне как к человеку. Когда я был дома, я
часто вел себя как ребенок, потому что это был единственный способ обратить на себя
внимание. Может быть, поэтому я продолжаю вести себя так же и с вами....

Чарли: Ахаха, кашу я бы тебе точно варить не стала. Давай найдем тебе Небесного зверя.

Мо Фанг: Хорошо, сестра Чарли

После того, как поговорим с Чарли по душам, мы начнем поиски Волшебного Зверя. Чарли
приземляется на незамерзшей части острова. Затем мы решаем разделиться и встретиться у
самого высокого дерева через час. Я начинаю идти и оказываюсь на каком-то болоте и вдруг
что-то слышу…

???: ФФФРРРР! ФФРРР!

Я смотрю вверх и вижу грызуна размером со щенка. Он коричневый с оранжевым низом
живота и серебряными шипами на спине. Он застрял в паутине и пытался выбраться оттуда,
как вдруг заметил меня..

???: Эй, малыш, ты чего стоишь, как насчет того, чтобы помочь мне?

Мо Фанг: Этот Господин не малыш

???: Хорошо, ваше величество, черт побери, помогите мне, пока эта сука не вернется.

Мо Фанг: Сука?

???: имеешь в виду меня?

УАААААА, прежде чем я смогу что-то сделать, гигантский паук поймал меня в ловушку, и я
запутался в этой паутине с Ежиком. Паук черно-пурпурный, с восемью красными глазами и
кислотой, льющейся изо рта.

???: Черт, Коррозионный паук

Коррозионный паук: Я не хочу, чтобы эта маленькая крыса смотрела на меня с высока!

Ёжик: ТЫ, СУКА, Я МЕТАЛИЧЕСКИЙ ЕЖИК!

Коррозионный паук: Да без разницы, скоро у меня вылупятся детки, а им нужна еда.



Мо Фанг: Детки?

Металлический Ежик: Посмотри вверх, малыш

Я смотрю вверх и вижу Гигантское желтое яйцо. Великолепно, этот Господин станет пищей
для пауков. Я пытаюсь дотянуться до своей звериной флейты, которая позволяет мне
управлять животными. Однако добраться до нее у меня не получается.

Мо Фанг: Не могу поверить, что меня убьет этот уродливый паук.

Паук: Что ты только что сказал?

Металлический Ежик: Ох…

Паук: Ты только что назвал меня уродливым?

Мо Фанг: .. Нет…

Паук: ТЫ НАЗЫВАЛ МЕНЯ УРОДЛИВЫМ! Я САМЫЙ БЕЗОПАСНЫЙ КОРРОЗИОННЫЙ ПАУК,
КОТОРЫЙ КОГДА-ЛИБО БЫЛ РОЖДЕН. КАК ТЫ СМЕЕШЬ НАЗЫВАТЬ МЕНЯ УРОДЛИВЫМ?

Мо Фанг: Прости…

Паук: Ты не достоин кормить моих детей, я сам тебя сожру!

Металлический Ёжик; Приятно было познакомиться, малыш

Паук: Я тебя я тоже съем, а затем поймаю еще одного тявкающего грызуна

Металлический Ёжик: КАКОГО ЧЕРТА!

Паук: УМРИ!

Чарли: НЕ СЕГОДНЯ!

Чарли появляется из ниоткуда в своей форме слияния, берет паука и отшвыривает в сторону.
УРА, СПАСИБО, ЧАРЛИ!

Металлический Ёжик: О, спасибо!



Чарли: За тобой нужен глаз да глаз. Ты еще больший возмутитель спокойствия, чем Дзен.

Мо Фанг: Как ты меня нашла?

Чарли: Час уже давно прошел…

Металлический Ёжик: Я так рад, что вы встретились, но не могла бы ты нас вытащить отсюда?

Чарли: конечно

Мо Фан: ЧАРЛИ! СМОТРИ! ПАУК ВЕРНУЛСЯ!

Паук: КИСЛОТНЫЙ ЯД!

Паук распыляет яд, пока Чарли не обращает на него внимания. Ей удается избежать
соприкосновения с кислотой, и она начинает сражаться с Коррозионным пауком.

Металлический Ёжик: Эй, малыш, это ты трясешь паутину?

Мо Фанг: Нет, я вообще не могу пошевелиться.

Мы вдвоем смотрим наверх и видим, что Яйцо движется. Почему оно решило вылупиться
именно сейчас?

Мо Фанг: Чарли, из яйца скоро вылупятся паучата, пожалуйста, поторопись.

Чарли: Может тогда сами попробуете сразиться с большим пауком, который плюется
кислотой? Это займет некоторое время.

Металлический Ёжик: Время - это то, чего у нас нет

Я начинаю паниковать и смотрю на ёжика. Я надеялся, что заключу контракт со львом или
медведем, но ежик, так ежик. Выбора у меня нет.

Мо Фанг: Эй, заключи со мной контракт.

Металлический Ёжик: Нет! Я не хочу заключать контракт с сопливым малышом!

Мо Фанг: У тебя нет другого выбора. Если мы этого не сделаем, то станем пищей для пауков.



Решай сам.

Металлический Ёжик: Хорошо, но сначала пройди мой экзамен.

Мо Фанг: У НАС НЕТ ВРЕМЕНИ НА ГРЕБАНЫЙ ЭКЗАМЕН!

Металлический Ёжик: Таковы правила, у меня нет выбора.

Мо Фанг: Поторопись, кажется, паучата вот-вот появятся.

Металлический Ёжик: Хорошо. Если ответишь на один простой вопрос, то я заключу с тобой
контракт.

Мо Фанг: Серьезно?

Металлический Ёжик: Какое я животное?

Мо Фанг: Ты Ёжик!

Металлический Ёжик: Правильно! Теперь можешь выбрать мне имя.

Мо Фанг: Я назову тебя Бао Фонг.

Боа Фонг: Контракт заключен!

Боа Фонг и я сливаемся в боевую форму. На мне теперь оранжевый комбинезон с серебряным
поясом, перчатки и сапоги. Поверх комбинезона надето черное пальто. Мои волосы длинные,
серебристые и колючие, а глаза оранжевые. Мое оружие - две дрели. Для начала нужно
выбраться из этой чертовой паутины.

Мо Фанг: ВОЛОСЫ!

Мои волосы превращаются в металлические шипы, пронизывающие паутину, я и яйцо с
пауками падаем вниз. Похоже, Сила Боа Фонга дала мне власть над Металлом, а мои новые
волосы напоминают шипы на его спине. Неплохо, неплохо.

Паук: МОИ ДЕТИ!

Коррозионный паук нападает на меня, но вмешивается Чарли.



Чарли: Думала, что я твой партнер по танцам

Коррозионный паук: ЭТО ВСЕ ТВОЯ ВИНА! УМРИ ЗА МОИХ ДЕТЕЙ!

Чарли становится серьезной, поднимает руку, в которой появляется коса. У всех, кто заключил
контракт со зверем, есть контрактное оружие. У меня – дрели, у Сэй – веер, у Дзена - катана, у
Трея - кинжалы. Я впервые вижу контрактное оружие Чарли. Обычно она использует только
кулаки.

Чарли: Думаю, сейчас ты у меня попляшешь!

Она размахивает косой перед пауком, разрубив его на куски. Теперь я знаю, почему она не
использует свое оружие, оно слишком мощное, и такой маньяк, как Чарли, не будет получать
никакого удовольствия от боя, если он закончится слишком быстро.

Чарли: А теперь найдем остальных.

Мо Фанг: Хорошо

Я больше никогда не буду за ней подглядывать. Прошло совсем немного времени, прежде чем
мы нашли Миру и Сэй. Они рассказывают нам, что случилось, и что она заключила контракт с
Люцифером, и что ледовая атака произошла в результате битвы, в которой они сражались.
После этого мы возвращаемся в самолет и возвращаемся в Академию Гидры. Когда мы
приземляемся и выходим, на нас тут же направляют оружие. Что происходит?

Страж гидры: вы шпионы?

Мо Фанг: Что?

Я сбит с толку, но Чарли начинает покрывать холодный пот. Я думаю, они шпионы. Но я до сих
пор не понимаю, что происходит.

Сэй: Я не понимаю, о чем вы говорите?

Сэй солгала, не моргнув глазом.

Страж гидры: Вы знаете Трея Крюгера, Омара Хасана, Боа Онидзука и Дзентора Шэйд. Теперь
они беглецы Академии Гидры, и вам всем придется пройти с нами.

Сэй: Черт!



Мо Фанг: Брат Дзен, что ты натворил, пока нас не было…
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